npagelg Twv anooToAwv (The Acts of the Apostles)

Chapter 8

8:1 ocavlog oe nv OLVELOOKWVY TN AVALPEDEL QaUTOUL EYEVETO o¢e €V EKELVN
saulos de En suneudokOn tE anairesei autou egeneto de en ekeinE

4569 ocavAog 1161 6 2258 elut 4909 ouvevdokew 35880 336 avalpeoalg 846 autog 1096 ywopat 1161 6 1722 ev 1565 €kevog

Saul yet was consenting [to]-the [tol-execution  [of]-self came-to-be yet in [to]-that-one

n AUEPQ dlwyHog MEYQG €L ™mv EKKANOLQLY ™mv €V lepOCOALHOLG  TAVTEG o¢e
tE hEmera diOgmos megas epi tEn ekklEsian tEn en hierosolumois pantes de
35880 2250 fuepa 1375 6wwypog 3173 peya 1909 emt 3588 tnv 1577 ekkAnota 3588 tnv 1722 v 2414 iepoooAvpa 3956 mag 1161 &€

[to]-the [to]-day trial big on the congregation the in [to]-Jerusalem all yet

dleonapnoav KOTO TAG XWPOG ™g ovdatag Kat OO PELOG nAnv TWv
diesparEsan kata tas chOras tEs ioudaias kai samareias plEn ton
1289 SLaomelpw 2596 kata 35880 5561 xwpa 35880 2449 ovbata 2532 kat 4540 oapapeta 4133 mAnv 35886
they-were-scattered-widely down those areas [of]-the [of]-Judea and [of]-Samaria  except-that [of]-the

QTMOOTOAWY  8:2 OUVEKOWLOAY o¢e TOV oTeEQAVOY  avdpeg  eLAaBELg Kat €nownoav KOTIETOV
apostolOn sunekomisan de ton stefanon andres eulabeis kai epoiEsan kopeton
652 anooTtoAog 4792 ouykollw 1161 6e 358806 4736 otepavog 435avnp 2126 evAofng 2532 kat 4160 moltew 2870 KOMETOG
[of]-ambassadors they-jointly-carried yet the award men conscientious and they-made loud-grieving

HEYav e’ AUTW 8:3 ocavAog o¢e EAVUALVETO ™nv EKKANOLav KaTa TOUG 0LlKOUG
megan ep’ auto saulos de elumaineto tEn ekklEsian kata tous oikous
3173 peya 1909 emt 846 avtog 4569 cavAog 1161 6 3075 Avpatvopat 3588 tnv 1577 ekkAnota 2596 kata 3588 0 3624 olkog
large on [to]-[him/her/it] Saul yet wreaked-havoc the congregation down the houses

ELOTIOPEVOPEVOG  CUPWVY TE avdpag KoL YUVALKQG napedldoov €LG QuAaknv  8:4 ol MEV

eisporeuomenos suron te andras kai gunaikas paredidou eis fulakEn hoi men

1531 ewonopevopat 4951 ovpw 5037 te 435avnp 2532 kot 1135yuvn 3860 mapaddwut 1519 1g 5438 @uAakn 35886 3303 pev
going-into dragging both men and women handed-over into prison the in-fact

oLV OLaOTAPEVTEG dinABov gvayyeALopevoL TOV Aoyov 8:5 @ALTIITOG o¢e KATEABWVY

oun diasparentes diElthon euangelizomenoi ton logon filippos de katelthOn
3767 ouvv 1289 draomelpw 1330 dLepyopat 2097 gvayyeAllw 358806 3056 Aoyog 5376 guAnmnog 1161 6 2718 KatePYOMAL

then being-scattered-widely passed-through announcing-good-news the saying Philip yet descending

€1G ™nv TIOAWY ™mne OO PELOG EKNPLOCEV  QUTOLG TOV Xpwotov  8:6 TPOCELY OV o¢e

eis tEn polin tEs samareias ekErussen autois ton christon proseichon de
1519 el 3588 tnv 4172 mnoAlg 35880 4540 capapela 2784 knpuoow 846 avtoG 3588 6 5547 ypLotog 4337 npooexw 1161 6¢

into the city [of]-the  [of]-Samaria announced [to]-them the anointed they-concentrated-on yet

ol oxAot TOLG AEYOMEVOLG OTo TOUL @LALTTIOL OpoBuadov €V W QKOLEWY  QLTOULC
hoi ochloi tois legomenois hupo tou filippou homothumadon en to akouein autous
35880 3793 o0xAog 35880 3004 Aeyw 5259 0omo 358806 5376 guAtnnog 3661 6pobupadov 1722 ev 35880 191 akouvw 846 autwg
the crowds [to]-those [to]-being-said under [of]-the [of]-Philip unanimously in [to]-the to-hear them

KoL BAemew TQa OnMELX & EMOLEL 8:7 TmoAAOL yop TWY  €XOVTWY  TVELHATA

kai blepein ta sEmeia ha epoiei polloi gar ton echontOn  pneumata
2532 kat 991 BAenw 35886 4592 onuetov 3739 6G¢ 4160 nolew 4183 moAvg 1063 yop 35880 2192 exw 4151 mvevua

and to-observe the signs which did many because [of]-the [of]-holding breaths

akoBapta  Bowvta Qpwvn MEYQAN eEnpxovto TIOAAOL oe A PAAEAVLEVOL KoL XWAOL
akatharta boOnta fOnE megalE exErchonto polloi de paralelumenoi kai chOloi
169 akaBaptog 994 Boaw 5456 gwvn 3173 peyoa 1831 efepxouot 4183 moAvg 1161 de 3886 napoAvw 2532 kat 5560 xwAog
unwashed imploring sound big they-flowed-out many yet having-been-paralyzed and lame

eBepanevbnoav 8:8  eyeveTo o¢ TOAAN xapa €V n TIOAEL €KELVN 8:9 avnp o€

etherapeuthEsan egeneto de pollE chara en tE polei ekeinE anEr de
2323 Bepamnevw 1096 ywopat 1161 6& 4183 moAug 5479 xapa 1722 ev 35880 4172 mnoAlg 1565 ekelvog 435 avnp 1161 6¢
they-were-cured came-to-be yet many happiness in [to]-the [to]-city [to]-that-one man yet

TG OVOUOTL OlWV npolmNPXEV €V ™0 TIOAEL HOYELWV KoL eELloTAVWY TO0
tis onomati simOn proOpErchen en tE polei mageuOn kai existanOn to
5101 T 3686 ovopa 4613 olpwy 4391 mpodnapxw 1722 ev 35880 4172 moALg 3096 payevw 2532 kat 1839 €Elotnul 3588 06
who [to]-name Simon originated in [to]-the [to]-city practitioner-of-magic-arts and amazing the

£0voc ™neg OQUAPELOG AEYWv £LvaL Two EquTov peyav  8:10 w TPOCELY OV

ethnos tEs samareias legOn einai tina heauton megan hO proseichon
1484 €Bvoc 358806 4540 copopeta 3004 Aeyw 1511 eyt 5101 ti¢ 1438 éavtov 3173 peya 3739 wg 4337 mpooexw

nation [of]-the [of]-Samaria saying to-be whom him/her/it-self large [to]l-whom they-concentrated-on

TMAVTEC amno MK POV £Wg MEYQAOL AEYOVTEC o0T0G £0TWVY n duvapLg ToUL Beov n
pantes apo mikrou heOs megalou  legontes houtos estin hE dunamis tou theou hE
3956 mag 575 amo 3398 pikpoG 2193 éwg 3173 peya 3004 Aeyw 3778 obtog 2076 lut 3588 0 1411 Suvaulg 35886 2316 6eoc 3588 0

all from [of]-small until [of]-great saying same is the power [of]-the  [of]-God the

KaAovpevn peyaAn  8:11 TPOCELY OV o¢ avTW ol TO ikavw XPOovVWw TALG
kaloumenE  megalE proseichon de autO dia to hikanO chronO tais
2564 KoOAEw 3173 peya 4337 npooexw 1161 6¢ 846 autog 1223 6l 35880  2425ikavoc 5550 xpovog 35880
being-called big they-concentrated-on yet [to]-[him/her/it] through the [to]-competent [to]-time [to]-the

MOy ELOG egeotakeval  avtoug 8:12 oTe 6¢e €MmoTELOAY  TW QUALTTITW ELAYYEALZOHEVW

mageiais exestakenai autous hote de episteusan to filippO euangelizomenO
3095 payeta 1839 €Elotnul 846 auTtwg 3753 6te 11616 4100 miotevw 35880 5376 QLALTIOG 2097 gvayyeAllw

[to]l-magic  to-have-amazed them when yet they-trusted [to]-the [to]-Philip [to]-announcing-good-news

TePL ™g Baowelag TOL Beov Kot TOU  OVOMOTOG tnoov XploTtou efantifovto avdpeg
peri tEs basileias tou theou kai tou onomatos iEsou christou ebaptizonto andres
4012 mept 35880 932 Baoldela 358806 2316 6eog 2532 kat 358806 3686 ovoupa 2424 inoouvg 5547 XploTtog 907 Bantilw 435 avnp
about [of]-the kingdom [of]-the  [of]-God and [of]-the  [of]-name [of]-Jesus [of]-anointed  they-were-immersed men

Te Kot yuvalkeg 8:13 o} (o]3 OlWVY Kot aUTOG EMIOTEVOEV Kt Bamtwobelg nv

te kai gunaikes ho de simOn kai autos episteusen kai baptistheis En
5037 te 2532 kat 1135 yvuvn 35880 11616¢ 4613 olpwv 2532 Kat 846 avtog 4100 motevw 2532 kot 907 Bantllw 2258 et

both and women the yet Simon and him/her/it-self trusted and immersing was

TPOOKAPTEPWV W QLALTITW Bewpwv TE onuela Kot OUVOMELG  HEYQAQG  YLWOMEVAG
proskarterOn to filippO theOrOn te sEmeia kai dunameis megalas  ginomenas
4342 npookapTepew 35880 5376 guAtnnog 2334 Bewpew 5037 te 4592 onuelov 2532 kat 1411 duvaplg 3173 peya 1096 yvopat
persevering [tol-the [to]-Philip viewing both signs and powers large coming-to-be



€glotato  8:14 QKOLOAVTEG o¢ ol €V lEPOCOALOLG QATIOCTOAOL oTL dedekTal n

existato akousantes de hoi en hierosolumois apostoloi hoti dedektai hE
1839 gglotnut 191 akovw 1161 6¢ 35880 1722¢ev 2414 iepoooAvpa 652 anootorog 3754 6Tt 1209 Sexouar 3588 6
was-amazed hearing yet the in [to]-Jerusalem ambassadors since has-accepted the
OO M PELD TOV Aoyov TOL Beov QTECTEAQY npogG QU TOUG TMETPOV Kat wavvnv
samareia ton logon tou theou apesteilan pros autous petron kai iOankEn
4540 oopapelta 3588 6 3056 Aoyog 35880 2316 Beog 649 anooTEAAW 4314 pog 846 avtwg 4074 metpog 2532 kot 2491 wavvng
[to]-Samaria the saying [of]-the [of]-God they-commissioned toward them Peter and John
8:15 olTweg KaTaBavTeg npoonu&avto nept AV TWV oMW AaBwow TIVEL A aylov 8:16
hoitines katabantes prosEuxanto peri autOn hopOs labOsin pneuma hagion
3748 60TIg 2597 katoBatvw 4336 mpooeuyopatl 4012 mept 846 auTwg 3704 6mwg 2983 AapBavw 4151 mvevpa 40 aylog
who descending they-prayed about [of]-them so-that they-may-take breath consecrated
ovdenw yap nv en’ ovdevt QLUTWY  EMIMEMTWKOG [TlelVel o¢ BeBamTiopevoL
oudepO gar En ep’ oudeni autOn epipeptOkos monon de bebaptismenoi
3764 ovdenw 1063 yap 2258 etpt 1909 emt 3762 ovdeLg 846 autwg 1968 erumunTtw 3440 povov 1161 d¢ 907 Bantilw
not-as-yet because was on [to]-not-even-one [of]-them having-fallen-on only yet having-been-immersed
bmnpxov €1G T0 OVOLIQ TOUL KLPLOL tnoou 8:17 ToTE eneTOeoqv TG  XEPOG
hupErchon eis to onoma tou kuriou iEsou tote epetithesan tas cheiras
5225 Onapyxw 1519 € 35880 3686 ovoua 35880 2962 kuploGg 2424 nooug 5119 tote 2007 emutiOnuL 3588 6 5495 xelp
they-possessed into the name [of]-the [of]-master [of]-Jesus then they-placed-upon those hands
en’ QL TOUG Kat eAQPBaVOY TIVEL X AyLlov 8:18 Bwv o¢ o} OLUWVY 0Tl Sl
ep’ autous kai elambanon pneuma hagion idOn de ho simOn hoti dia
1909 emt 846 avtwg 2532 kat 2983 AapBovw 4151 nmvevpa 40 &ylog 1492 eldbw 11616 35880 4613 owuwv 3754 6TL 1223 6La
on them and they-took breath consecrated seeing yet the Simon since through
™Nng ETILGEUEL\)C TwWv XELPWVY TWV ATMOCTOAWVY odoTat ToO TIVEL U TPOONVEYKEV auvToLg
tEs epitheseOs ton cheirOn ton apostolOn didotai to pneuma prosEnegken autois
35880 1936 embeolg 35880 5495 xelp 35880 652 amootoAog 1325 6dwut 3588 6 4151 mvevpa 4374 Mpoogepw 846 auTog
[of]-the [of]-imposition [of]-the [of]-hands [of]-the [of]-ambassadors is-given the breath offered [to]-them
xpnuato  8:19  Asywv dote Ka ot TNV egovaolav TOLTNY va W EQV emdw
chrEmata legOn dote kamoi tEn exousian tautEn hina hO ean epithO
5536 xpnua 3004 Aeyw 1325 61dwut 2504 kayw 3588 tnv 1849 €Eovola 3778 6utog 2443 iva 3739 wg 1437 eav 2007 emTtiOnut
money saying yous-give!  [to]-me-too the jurisdiction this that [to]l-whom if-ever I-may-place-upon
TQG XEPQAG AapBavn TIVEL A aylov 8:20 rmeTpOC oe ELMEV mpoG QU TOV TO0
tas cheiras lambanE pneuma hagion petros de eipen pros auton to
35880 5495 xelp 2983 AaupBavw 4151 mvevpa 40 &ylog 4074 netpog 1161 6e 2036 Aeyw 4314 mpog 846 avtog 35880
those hands may-take breath consecrated Peter yet said toward him/her/it the
aPYLELOV gov auv agot €N €LG ATIWAELAY oTL Tnv dwpeav TOL Bgov
argurion sou sun soi eiE eis apOleian hoti tEn dOrean tou theou
694 apyvplov 4675 ov 4862 ouv 467100 1498 eiut 1519 €1 684 anwAela 3754 6TL 3588 tnv 1432 dwpeav 35880 2316 Oeog
silver [of]-you together-with [to]-you may-be into devastation since the gratuity [of]-the  [of]-God
EVOLOQC ol XPNHATWY KTooBat  8:21  ouk €0TWV oot MEPLG ovde KANPOG €V TW
enomisas dia chrEmatOn ktasthai ouk estin soi meris oude klEros en to
3543 voullw 1223 6t 5536 xpnuo 2932 KTAOMOL 375600 2076 €lut 467100 3310 peplg 3761 oube 2819 kKAnpog 1722 ev 35880
you-suppose through [of]-money to-obtain not is [to]-you portion not-even die in [to]-the
Aoyw TOLTW n yap KopoLa oov OUK €0TWV evOeLa EVAVTL TOUL Beov 8:22
logO toutO hE gar kardia sou ouk estin eutheia enanti tou theou
3056 Aoyog 5129 6utog 358806 1063 yap 2588 kapdia 46750v 375600 2076 €yt 2117 €vBug 1725 evavtt 3588 6 2316 Beog
[to]-saying [to]-this the because [to]-heart [of]-you not is straightly in-front-of  [of]-the [of]-God
HETAVONOOV ouvv armno ™6 KOQKLOG oov TALTNG Kat dendnTL TOL KupLov €L
metanoEson oun apo tEs kakias sou tautEs kai deEthEti tou kuriou ei
3340 petavoew 3767 ovv 575amo 358806 2549 kakia 4675 cv 3778 butog 2532 kot 1189 Seopat 35880 2962 kuplog 1487 €L
you-change-your-mind! then from [of]-the [of]-malice [of]-you [of]-this and you-beg! [of]-the [of]-master if
apa apednoeTAL oot n EMVOL ™me Ko pdLag cov 8:23 €1G yap XOANV
ara afethEsetai soi hE epinoia tEs kardias sou eis gar cholEn
686 apa 863 apLnpt 467100 35880 1963 emvola 358806 2588 kapdia 4675 ov 1519 e1¢ 1063 yap 5521 xoAn
consequently shall-be-sent-away [to]-you the intention [of]-the  [of]-heart  [of]-you into because bile
UK PLOG KoL ouvdeoOoV adLKLaC opw o€ ovta  8:24  amokplOeg o¢ o) OlHWV
pikrias kai sundesmon adikias horO se onta apokritheis de ho simOn
4088 mikpLlae 2532 kat 4886 guvdeoPOG 93 abLKLa 3708 6paw 4571 cv 5607 €Lt 611 anokpvopat 1161 6e 358806 4613 oluwv
[of]-bitterness and bond-together  [ofl-injustice I-am-seeing you being responding yet the Simon
ELMEV denbnte OuEL omnep €OV mpPogG TOV KLPLOV onwg undev €MEAON e’
eipen deEthEte humeis huper emou pros ton kurion hopOs mEden epelthE ep’
2036 Aeyw 1189 Seopat 5210 Opelg 5228 vmep 1700 eyw 4314 mpog 35880 2962 kuptoGg 3704 6mweg 3367 undelg 1904 emepyxopat 1909 emt
said yous-beg! yous over [of]-me toward the master so-that not-even-one may-approach on
EME wv €lpnNKaTe 8:25 ot HEV ouv dlapapTupapevol Kot AQANCQVTEG  TOV Aoyov
eme hOn eirEkate hoi men oun diamarturamenoi kai lalEsantes ton logon
1691 eyw 3739 6¢ 2046 gpew 35880 3303 pev 3767 ouv 1263 dlapaptupopal 2532 kot 2980 AaAew 3588 6 3056 Aoyog
me [of]-whom = yous-have-asked the in-fact then solemnly-declaring and talking the saying
Tou KLPLOL OmeoTpepOV £1G lepocoAvpa TMOAAQG TE KWHOG Twv OO PLTWY
tou kuriou hupestrefon eis hierosoluma pollas te kOmas tOn samaritOn
35880 2962 kuplog 5290 vmooTpePw 1519 e1¢ 2414 tepoooAvpa 4183 moAag 5037 te 2968 kwun 35886 4541 capapltng
[of]-the [of]-master they-returned into Jerusalem many both villages [of]-the [of]-Samaritans
eunyyeAfovto 8:26 ayyeAog o¢e KL PLOL eAaANOEY mpog QLALTTITOV AEYWV avaotnot
euEngelizonto angelos de kuriou elalEsen pros QLALTITIOV legOn anastEthi
2097 svayyeAllw 32 ayyeAog 1161 6 2962 kuplog 2980 AoAew 4314 mpo¢ 5376 guAtnmnog 3004 Aeyw 450 avioTnpt
they-announced-good-news messenger yet [of]-master talked toward Philip saying you-elevate!

Kot TTOPEVOL Kata peonuppLay €M ™mv 660v ™mv KaTtafolovoayv  Amno LEPOVTOANU
kai poreuou kata mesEmbrian epi tEn hodon tEn katabainousan apo ierousalEm
2532 kat 4198 mopevopal 2596 kata 3314 peonuPBpla 1909 emt 3588 tnv 3598 660G 3588 Tnv 2597 KatoBavw 575 ano 2419 tepogoAvua
and you-go! down midday on the way the descending from Jerusalem
£1G yagav abTNn £0TWVY £PNMOG 8:27 Kot avaoTag EMOPELON Kot wBov avnp
eis gazan hautE estin erEmos kai anastas eporeuthE kai idou anEr
1519 et¢ 1048 yalo 3778 obtog 2076 et 2048 epnuog 2532 kot 450 aviotnut 4198 mopevopat 2532 kot 2400 dov 435 avnp
into treasure this one is deserted and elevating went and look! man

PR W e - it . P [0 PP SR, P P P - _— —— e —_——



Loy £UVOU X UG OUVUO LG KUVOUKI|G PUOALOOIG ULOWIWV 0, v el 1nwor|g g

aithiops eunouchos dunastEs kandakEs basilissEs aithiopOn hos En epi pasEs tEs
128 auBloy 2135 evvovxog 1413 duvaotng 2582 kavdakn 938 BaolAlooa 128 aBloy 3739 6G¢ 2258 eyt 1909 emt 3956 mag 35880
Ethiopian eunuch power Candace [of]-queen [of]-Ethiopians who was on [of]-every [of]-the
yailng auTNg oG €AnAuBeL  MpPoOCKLYNOWY €16 lEpovoaAnu  8:28 nv Te OTOOTPEQPWY
gazEs autEs hos elEluthei proskunEsOn eis ierousalEm En te hupostrefOn
1047 yaQa 846 autoGg 3739 6G 2064 gpyopol 4352 mpookuvew 1519 €1 2419 LEPOCOAVLMA 2258 elut 5037 te 5290 bMOOTPEPW
[of]-treasure [of]-herself who had-come worshiping into Jerusalem was both returning
Kat KaOnUEVOG €L TOL  QPHOTOG  QUTOU Kat QVEYWWOKEY  TOV npoenTnNV noaiov  8:29
kai kathEmenos epi tou harmatos autou kai aneginOsken ton profEtEn Esaian
2532 kat 2521 kaBnuot 1909 emt 35880 716 dppo 846 autog 2532 kat 314 avaylwwokw 3588 0 4396 mpoentng 2268 nooiog
and sitting-down on [of]-the [of]-chariot  [of]-self and read the prophet Isaiah
ELTEV o¢e T0 TIVEL U W QUALTTITW nPooeABE Kat KOAANONTL ™w appaTt TOLTW
eipen de to pneuma to filippO proselthe kai kollEthEti to harmati toutO
2036 Aeyw 1161 6e 35880 4151 mvevpa 35880 5376 guAtnnog 4334 mpooepxopal 2532 kat 2853 kKoAAaw 35880 716 appa 5129 6utog
said yet the breath [to]-the [to]-Philip you-approach! and you-join! [to]-the [to]-chariot [to]-this
8:30 POCOPAUWY o¢e @UALTTIIOG NKOUOEV  QLTOL  AVOYLWWOKOVTOG noaiav TOV npoenNTNV KoL
prosdramOn de filippos Ekousen autou anaginOskontos Esatlan ton profEtEn kai
5631 npooepxw 1161 6 5376 guAumnog 191 akovw 846 auvtog 314 avay lVWOKW 2268 noaiag 35880 4396 mpopntng 2532 Kat
approaching-quickly yet Philip heard [of]-self to-read Isaiah the prophet and
ELMEV apa YE YWWOKELG avaywwokelg 8:31 0 oe ELMEV nwe yap av
eipen ara ge ginOskeis anaginOskeis ho de eipen pOs gar an
2036 Aeyw 686 apa 1065 ye 1097 ywwaoko 314 avay lwoKw 35880 11616¢ 2036 Aeyw 4459nwg 1063 yoap 302 av
said consequently surely you-are-knowing you-are-reading the yet said how because ever
duvatunv €av un TG 0dnynoeL ME A PEKAAETEY T€ TOoV QALTITIOV avaBavta
dunaimEn ean mE tis hodEgEsei me parekalesen te ton QLALTITIOV anabanta
1410 Suvopat 1437 eav 3361 un 5101 Ttig 3594 06nyew 3165 eyw 3870 mopakadew 5037 te 35886 5376 @uAumnog 305 avaBatvw
I-may-be-able if-ever not who shall-guide me advocated both the Philip ascending
KaBloat ouv AUTW 8:32 n o¢e nepoxn ™ng ypoeng nv QAVEYWWOKEV nv
kathisai sun auto E de periochE tEs grafEs En aneginOsken En
2523 kabLllw 4862 ouvv 846 autog 2228 n 11616e 4042 meploxn 358806 1124 ypagn 2258 elut 314 avaylvwokw 2258 gLt
to-sit together-with [to]-[him/her/it] or-else yet area [of]-the = [of]-writing was read was
avTn (N]s npofaTov €L apaynv nxén Ko we QYOG EVAVTLIOV TOU  KELPOVTOG
autE hOs probaton epi sfagEn EchthE kai hOs amnos enantion tou keirantos
846 autog 5613 wg 4263 mpoBatov 1909 emt 4967 opayn 7layw 2532 kot 5613 WG 286 auvog 1726 evavtiov 35880 2751 Kelpw
herself as sheep on slaughter  was-led and as lamb in-view-of [of]-the  shearing
QU TOV APWVOGC 00TWG OLK QVOLYEL TO0 OTOMO oavtov  8:33 €V ™n TAMEWWOEL
auton afOnos houtOs ouk anoigei to stoma autou en tE tapeinOsei
846 avtog 880 apwvog 3779 o0TwWG 375600 455 avolyw 358806 4750 otopa 846 autog 1722 ev 358806 5014 TamMeEwwWoLg
him/her/it silent likewise not is-opening-up the mouth [of]-self in [to]-the [to]-humility
auToU n KPLOLG auTOL neén Tnv YEVEQVY aUTOL TG dlinynoesTat 0Tl
autou hE krisis autou ErthE tEn genean autou tis diEgEsetai hoti
846 avtog 35880 2920 kpLolg 846 avtog 142 npbn 3588 tnv 1074 yevea 846 avtog 5101 Tig 1334 dinyeopat 3754 6Tl
[of]-self the judgment [of]-self  was-taken-away the generation  [of]-self who shall-tell-about-fully since
alpeTal amo ™ng yng n Twn oauTtouv  8:34  QMOKPLOELC o¢ o} €£0UVOLYOGC W
airetai apo tEs gEs hE zOE autou apokritheis de ho eunouchos to
142 cpw  575anmo 358806 1093yn 358806 2222Cwn 846 avutog 611 amokptvopat 1161 6 35886 2135 guvouxog 35880
is-elevated from [of]-the [of]-earth the life [of]-self responding yet the eunuch [to]-the
QAW ELMEV deopat oou mepL TWOG o] mpPoeNTNG AEYEW TOLTO mepL
filippO eipen deomai sou peri tinos ho profEtEs legein touto peri
5376 guAnnog 2036 Aeyw 1189 Seopat  46750v 4012 mept 5101 tig¢ 35880 4396 mpoontng 3004 Aeyw 5124 touto 4012 mept
[to]-Philip said l-am-begging [of]-you about [of]l-whom the prophet is-saying this about
gouTou n nepL £TEPOL Twoc  8:35 avolEag o¢ o] @UALTITOG T0 oTouQ aUTOL
heautou E peri heterou tinos anoixas de ho filippos to stoma autou
1438 éautov 2228 n 4012 mept 2087 €tepog 5101 TLg 455 avolyw 1161 6e 358806 5376 guAtnnog 35886 4750 otopa 846 autog
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